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NOTA DE ENVIO

de: Hugh BOYLE, Ministério da Justica, da Igualdade e da Reforma da
Legislagao, Irlanda

Data de recep¢ao: 23 de Dezembro de 2003

para: Hans G. NILSSON, Secretariado-Geral do Conselho

Assunto: Execugdao do mandado de detengdo europeu

Tem a presente por objectivo notificar V. Ex.* de que a Lei relativa ao Mandado de Detengao

Europeu de 2003 foi votada pelas Camaras do Parlamento Irlandé€s e aguarda a assinatura do

Presidente. O referido diploma transpde a decisdo-quadro relativa ao mandado de detencdo europeu

para a legislacdo irlandesa a partir de 1 de Janeiro de 2004. O texto da Lei relativa ao Mandado

de

Detencdo Europeu de 2003 sera transmitido em Janeiro de 2004, tal como exigido nos termos do

artigo 32.° da decisao-quadro.

Em conformidade com o disposto na referida decisdo-quadro, a Irlanda gostaria de fazer agora as

seguintes notificagdes:
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- Notificacdo nos termos do n.° 3 do artigo 6.°

Na Irlanda, as autoridades judiciarias de emissdo serdo o District Court, o Circuit Criminal Court, o
High Court e o Special Criminal Court.

A autoridade judiciaria de execugdo na Irlanda sera o High Court.

Notificacdo nos termos do n.° 2 do artigo 7.°

Na Irlanda, a autoridade central designada para efeitos da decisdo-quadro sera o Ministro da Justica,

da Igualdade e da Reforma da Legislagao:

Enderego : — Mutual Assistance and Extradition Division, Department of Justice, Equality and Law

Reform, 72 — 76 St. Stephen's Green, Dublin 2, Ireland.

Tel : —+ 353 1 6028589, 6028535, 6028605
Fax : —+ 353 1 6028606.

Notificacdo nos termos do n.° 2 do artigo 8.°

A legislacao irlandesa prevé que, nos casos em que o mandado de detengao europeu esteja redigido
numa lingua que nao seja o irlandés ou o inglés, deve ser transmitida a autoridade central na

Irlanda, juntamente com o mandado de deteng@o europeu, uma traducdo para estas duas linguas.

Notificacdo nos termos do n.° 2 do artigo 25.°

Na Irlanda, a autoridade responsavel pela recepgao dos pedidos de transito sera a autoridade central,

ou seja, o Ministro da Justi¢a, da Igualdade e da Reforma da Legislacao:
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Enderego: — Mutual Assistance and Extradition Division, Department of Justice, Equality and Law

Reform, 72 — 76 St. Stephen's Green, Dublin 2. Ireland.

Enderego: — Department of Justice, 72 — 76 St. Stephen's Green, Dublin 2, Ireland.

Tel : —+ 353 1 6028589, 6028535, 6028605
Fax No: —+ 353 1 6028606

A Irlanda ndo tenciona fazer quaisquer notificagdes nos termos do n.° 1 do artigo 27.° e don.° 1 do

artigo 28.° da decisdo-quadro.

(formula de cortesia)

(assinado) Hugh BOYLE
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